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E r t z a n a

L A U A X E T A
- —¿ “Zerelco" urijan ixan dan lapufketea, iz íañngíjan  irakufi doza?—iiiaundu 

eustan adizkidiak. Lapufketeari baña ¿ixerailketca bert erantsi biaf yakon. Amar 
anei lauñekotan eruan ebazan lapufak età aretuak gixodolez gofitu ebàzan. Ankefa 
etzan, ba.

—Izpai ori jo dr.be neure begijak. Olakorlk asko entiuten do?w  aspaldijon go- 
u a  dalako lapurketa askoren amea

—Gosiak osterà eztau bayeztu edo laketuten iñor ìlterik.
H-Oosez zeu il edo zeure gosia ìlteko, bestiari bixitzea kendu, baMin dala uste dot. 
—Olako esaerakaz etzabiltz ondo, bidè txafetik zuaz.
—Lapufketa oretan ibili danak eztau egun gitxitarako bere gosia kendu.
—lEz, laster jausiko dal Ostu dauzanak eztautso onik egingo, gaba baño len es- 

petxian egongo dalako jN eu ixango naz gixon gaizto ori espetxeratuko daunal
—¿Baña nor dan ete-dakixu? ¿B art ixan zan lapurketcaren bari, ofen arin ja- 

kin dozu7
—Ara, o ^ e  jezafita daguan gixona da.
Jatetxe ospetsu baten gengozan, bazkarija jan-ostìan, geure es)panctan txokof ga- 

lantak gebazala. Kiaren artetik ikusten zan gixon lodikote bat età axe ei-zan lapura. 
»Neure lagunak orixe iñuan! jLagun au olefkarija zani 

—¿Izpafingijan eztozu irakufi, gixon lodikotìa zala?
—Bai, ori irakufi dot, baña gixon lodikote asko dira ludijoo.
—Ogetamaf urtetik befogeira aftian ei-dabil orain. j O rixe beroril 
—Geu bere, urte ofetan gagoz, ba
—-Urdiñez jantzila zala lapufak, izpafingijak ageftu dauskube. Besterik zer gura 

do*u jakin orixe bere urdiñez dago.
—Baña urliaren gufdrbiltzaña bere.
Bai, esan lelokerijak, lastef atxilotuko dot gixontxu au-ta.
—Bigotia eulrola bere irakufi dot. 4_0nek eztauko sufpulerik?
—H>ai egingo «balako Ara, eskumako aldian ebaitxu bat dauko. Bai, ba, bixaf 

•fe ik  kendutian, ebai o ri egingo efoalako. Galduba da, eztautse onik egingo dirubak. 
Atxilotutera nua.

—Baña gixona, ragoz bakìan, ondo jakin l^fto len ezta ezertxu bere egiien. 
—iEftzain baten bila nua, ¿bai?, età zagoz onen rain.
► -JEz, neu enago olako lelokerijen zain 
—Orduban, neronek lotukó dau.
Jagi zan bere arkitik  età juan zan mayan eguanaren ondora. Golik beraño begì- 

« t u  eutson. Bestiak aren begikune zofotzakalik, edefto iruntsiten ebazan olasko iz- 
tefak. Gero idikija bére jan et>an età azkenez afatrtzopil galanta.

“ Dijestiño” ona egi?en asi zanian¡ neure lagunak didaf-egin eutson: Gora eskid>ak 
Età esatiaz batera izkilu bat atera eutson. Bestiak bafe-egin eban età txokofaixo- 

ttL A rdura andirik ezeutson emon eupadeak.
—O rain txe neurekin espetxera etofi biaf zara. “ Zereko” tirijan ixan lapufketea 

«euk egin dozulako.
—¿Asko dakixul ¿N ok esan d«utzu, ba?
—Iztafingijak diñozan gauzak zeuri dagotzuz.
—lE z  orixe! Irakufi egixu bafiro

Asi an irakuften: Gixon lokikote, oge^^  ̂ am af urterik befogei arterakua, urdi- 
flez jantzija età ezkefeko espan-ganian zauri bat daukona, lapufa ixan da ”

—¿Entzun dozu, eftzain azkafa? Ezkefeko espan-gañian eukon zaurija, neuk os
terà eskuman daukot.

j l tz  barik geratu zan neure adizkidiaf Bein juan lapufak atxilotuten età beretan 
«ts-egin. jE ta  ezeban uts*egingo, ba, an eguan gixonkotìa uriko eftzain edo pclizi gus- 

tijen buruba bazan!
Geyagotan ezta saftuko arazo ©feÌan neure adizkidia, ezta, ba, jayo eftzain ixateko

ERRIJETATIK
M ALARIA

.E L IZ K IX U N A —Igande goxian, A*juf- 
tzako’ko Neskutza’ren opaz, Jaunartze as
ko  egin zan. E tà afatsaldian be, gure Jau- 
oa agirijan zala, elizkixun edefa egin zan.

B ata ufila’ko enparau egunetan be, gure 
Jauna agirijan dala A guftza detina otoiz- 
tuten da.

Zeruko Amak onetsiko al-galu. 
LEN EN G O  BARIKUBAN. — Bariku- 

ban, saspiretako jaupan, Josu’ren Bijotz go- 
*o-gozuaren aintzaz Jaunaftziak età berar- 
izko otoitzak egiñaz, elizkixun edef ta be- 
gikira egin zan | Aintza Bijotz deun-deun- 
&ril

jU A N -ETO ftlJfA K .—^Emen aliii luze bat 
igarota, lengo astian juan ziran Santurtze’ 
ra, Kapanaga’ta f Bilor età Pantzeska mu- 
tiko zolijak.

—Gazteiz’era juan zan, ango karmeldaf 
lekaimien ikastetxera, Untzalu’ta f Efosale 
oeskatil abeftzalia.

—Urkiola’ra  juan zan egun batzuk iga- 
roten, Zabarte’ta f  Bediie neskatila.

—Astaftian egon zan emen, L txebafia’taf 
Ka!ane neskatila.

—Burgos’en urtebete igarota, lengo as
tian etxeratu zan, Ertzila’ta f Karmele, 
*'UTekin”-go neskatila 

—Egubenian egon ziran emef^ Lizafal- 
de A ta pantzeskataf lekaidie, ta Bengoa’ 
taf Efikarta. Jaun oneik, emengo elexia 
ikusten etofi ziran. Lizafalde Atak, ba, as- 
paldijon, Bizkai’ko elexetako irudi zafak 
ikusten ei-dinardu-ta.

GEXORIK.—Egunontan gexorìk aufki- 
tzen da, “U ria rle”-ko Goti’ta f Ezekel gi- 
xona. Arin osatu 

EZK O N TZA.—Egubenian ezkondu zir- 
in  Bilbao’ta f  Paule neskatile ta  Arteaga’ta f 
Euscbi mutila". Bijok, efi ontako seme-ala- 
bak età abeftzale zintzuajc dira.

Zorijonak, età osasun bakiaz urte as- 
koan bixitia opa dautsoegu.

AGUÉ-TAU — E ^ben ian , U rkiola’n 
aguftau gebazan, Enbeijta’ta f Kepa olefkari 
ospetsuba ta  “ T abiratafa” idazle azkafa.

Baia egun ofetan, età s txe bertan, aguf
tau geban “ Ane M iren” idazleme azkafa 
be. Ta, “ Ane M iren” aizkide matiagaz, An- 
doni deunaren mendijan ibilaldi edefa egi- 
flaz, bafiketaldi bat oso atsegiñez egin gen- 
dun. ¿Zelan ez? Bilbao’n jayo ta  azija dan 
afen, euzkeraz ain edefto egiien dabela 
ikusi ezkero? Askorentzat ikasbide edefa...

IKU A K .—EguraWi otzakatik eztira el- 
duten Olan jafai ba-darua, aurtengo ikua- 
Vaz aborik eztogu asko gozotuko; ezta arto 
ta babakaz sabairik bete be. T a  auxe ta- 
inalgafijena! Ego-axiak putz-egingo al-dau, 
bestela, lugin gixajuarentzat negargafi 
ixango litzake 

EZ PIA ftA . — Egubei" afatsaldian, Ri- 
diiardi txerpolarijaren ta f anta, Urkiola’ko 
tldatzian, iraulketa bat eginda itzuli egiu 
lan ; età, atzeko txifingak zugatz gane ba
ten età aufekuak lufian ebazula, itxura bil-* 
durgafijan geratu zan.

Bertan etofi ziran notin gustijak zauritu 
ziran: età euren artian batzuk oso txafto. 
Zauriiubak, beriala, Durango’ra ta Bilbao’ 
ra  eroan ebtzf.n.

gafi au. lEgtm  alai, baña gen tzatu  eta 
ikasbide gdcfak utzi dizkigunal Ondorengo 
igandietan, Irun'en ©’an, età Alzaga, El- 
duayen età Efezil’en i6’an tzango ditugun 
jaialdiak gogorazi zizkiguten.

LekunbefiTco Landabal’taf Ane Miren, 
Donosti’ko E. A- B.’k, Donosti’ko “ Guda- 
ri„*k, Usurbil’ko R. Agife’k, età Afasate’ 
ko Z a it^ i’k Ufutizkiivk bialdu zizkiguten. 
Artzelus’ gastea ere portatu zitzaigun Ma- 
n iri’tik Ikufiñarekin etofiaz. Andoain, Or- 
maiztegi, Beasain, Ataun, Idiazabal, Itxa- 
sondo, Legofeta,, Lazkao, Zegama, Zaldi- 
bi, Legazpi, Irurzun, Olafoefi, Ordizia, Ga- 
biri. Mutilo, Zumafaga età abar’eko â êf* 
tzaleok bikain erantzu^ digite. Utsegiñak 
ere izan beaf ditugu, Lazkao, Ordizia edo 
Barkatu, utsegin badegu, nai ez degula da
ta. la  aztu zitzaidan, Erauslcin emen izan 
genduela. Eskefak orain guziei, Arzipreste 
jaun, agintari, Qoiburu jaun, txistulari leyal, 
aufeskulari, dantzari età... barkatu iñor uz* 
ten badet, bada... biotzez guzi-guzioi eskef- 
ak ematen dizkitzue età eratzaleoi zorionak.

O TA ^A .

Bastefa jaunak kanpotik bidaldunko ufu- 
tizkin-itzak. Txalo askogaz saritxurik.

Azkenez: itzaldija Zabala’k. Bastefa’k, 
ZabalaTc, Ofmaetxea'k, eta itz bi Gotxi’k 
ere. ¡ Ze gauza edefak entzun genduzan 
beftan. Tamala ez ipintia izpafingi onetan 
beftan egin ziran itz gustijak. Eztago to- 
kirik 'be-ta .Baño gusti-gustijak oso txalo- 
tuiba ixan ziran.

Jaunok aguftu eta iges-egin euzkuben. 
E rija  bake donean geratu zan.

Makiña bat lan egin dabe Koldo’k, To- 
ribi’k, “ Itxasua„’k, Kurite eta abafek jai 
au geftafzcko. Zorijonak gustÍ-sustÍjoi.

IXARO.

Arin eta ondo osatuko al-dira danak.
“ U É JJE N A ” —lloren p’gn., Urkiola’n, 

“ U fijena” erelsíen yakon jaya ospatuko da. 
Au dala-ta, igande ofetan, notin asko ber- 
taratuko d a ; eguraldijak laguntzen ba-dau 
batez-ie.

M AÑARIKO.

SEQUIA

A B E ftT Z A L IE N  JA Y A :
Aufetik adierazi genduen bezela, ufilaren 

lenengo ilunt^an, efiko txistulari ospetsuak 
biribilketa edef bat joaz asiera etnanda. os- 
patu ziran abeftzaleak eratutako jayaldi bi- 
kañak.  ̂ ,

U filaren a'ko goizean, txistulariak goi- 
zeresti bikain bat jo  zuten eta 7 terdietan 
jaupa entzunaz a lif tza le  guziak Jaunaftu 
gei^uen.

Ondoren, ortik  eta emetik, ikufin ta gus
ti jauparako etofi ziran abeftzaleak aguf- 
tu eta txistulariak aufetik zirala, Mendi- 
goizale, gastetxti, eta Emakumian ikufin 
-ondoren, Bafena’ta f Poluikarpa jauna, Gi- 
puzku-Buru-Batzafeko lendakari ospetsua 
eta gure UriBuru-Batzafeko lendakaria bu- 
ru zirala, elizaratu giñan Saferan Ondara 
Arzipreste jaunak onetsi, z ituea Emaku- 
mien, Gastetxoen eta Mendigoizalien ikufi- 
ñak, beren ama ordek’o, I^rdizabal’ta f Mi
ren Terese, Goena’ta f Elixabete eta Efe- 
kondo’ta f Nekane zirala eta bakoitzaren 
zaindari Arantzazu’ko Ama, l.oyola'ko Iña- 
k i eta Itziar’ko Ama ízentatuaz. Bereala 
Lazkao’ko Lekaime gurgafi batek, jaupa 
asi zuen (Jaupa abestua emateko astirik 
etzeguelako) eta Afue’taf Joseba jaunak 
itzaldi ¿smur, benetan biotza ikutzen zuen 
bat egiñaz; Oteuna jasotzekt'an, ikufiñak 
auspeztu eta bukatzeak Iñaki abestuaz 
amaitu zan. Jaupa ondoren. Emakumeak 
edefki apainduta zeukaten Batzokia’n, eur
en zaindari, Arantzazu’ko Amaren irudi 
edef bat arzipresta jaunak onetsi, abesti 
egoki batzuek abestu eta A fue jaunak bes- 
te itzalditxo egoki bat egin mcn.

Au bukatu bezin laistef, Mendigoizale eta 
Batzokikoak, Teleria anayak atze-aufe zi
rala, gutxitan ikusten dirán aufesku bikain 
oyetako bat atera ciguten, txalo ugariak 
irabaziaz.

Gero, 112 laguneko bazkari bikaña, iB e- 
tietan edefki eman zigutenl ( i) .

Ondoren Bezko-otoi edo bezperak, Lei* 
zaola aldun ospetsua ere antxen genduen. 
Berealaxe, itzaldia. Iñoiz ezagutu ez dan 
ainbat lagun eta ogei ikufin edef zinzilik 
zirala, Ugartetxea, Ganzarain, Artetxe, E r- 
nandorena eta Leizaola aldun ospetsuak, 
zein-baño-zein, itzaldi bikain-bikain egin 
zizkiguten. Ez nua zer esan zuten befitze- 
ra, guzien biotzetara zuzen-zuzen sartu zir 
ala esatea naikoa det. ¡Gora ta Gora...! 
abestu ta  itzaldia bukatu zan.

Ondoren, Beasain’go W talde, Ataun eta 
Legofeta’tik ixil-ixilik etofi ziranakin gu- 
zira 32 dantzarik benetan atsegin izan ^an 
dantza aldi edera egin zigutea Tamalez 
asti gutxitxo, zan, baiío Jaungoikoa lagun 
beste baten, gure dantza edefak astirogo 
erakutsi beaf ditugu, ain atsegin dirán ez
kero. AnsreKis’ekin bukatu zan jaíaldi oroi-

A R R I E T A  -  B I T X I 2 A L E A  
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lA L E R T A l EXIGID SIEM PR E LA MARCA “ ALAR O N E N A ” .

(i) (jotzai gufgafiari ufutidatz au bial
du zitozayon. Bujedo (Burgos) Mateo Mu- 
gika.—Segura’ko E. A. B.’ren zabalkumle 
eta ikufin onespen egunez gotzoi eraztuna 
mun egiñaz onespen goitafa deskatzugu eta 
laistef gure astean izan zaitezen Arautzazu’ 
ko Ama neskutzari otoi dagiogu.—Alda- 
nondo-Lendakar i j a.

EÍN&Ni

Iritxi, ta igaro degù Agoraren 25’kafena, 
gustiz abefkoyaz a s^ ld iz  ikusi ezkenduzan 
abeftzale arpegik ikusi genduzen,

24’ afatseko zortziretan “ Zintzotasuneko* 
antzokian antzestu zuten, Euzko-Etxeko 
autreslarijak “Abaroa eta Babesa”. Ongi 
antzestu amen zuten ta antzokian ziran 
tiñak naiko lana ©mentzun abek txalotzen.

Zonionak antzeslari ta  zuzendari Tole
do, Albertfi’taf Mikel’i.

35íki. Goizeko 6  terdietan biribilketa, 
Ugalde iru anai txistulari gasteak ta  Usur- 
bfl’go dultzañeroak.

Jaupa ixila, ta Jauna-aftzea, Notiñ asko 
bertara iritxirik.

Jaupa nagusia, goiz-samaf izanagatik uri 
ontako txadon edef ta bikaña kristauz be
te zan, iru ikufiñen onespena ikusi nairik 
Euzko-Abesbatza’k abestu zun, tx.onitza, 
Aita Altzo jauna’k, bikain-bikaña, *ení>at 
malko itzule-eragin ote zuten?

OturuntzajT, 200 lagun bildu ziran; ibu- 
kairan baziran abesti edefak 1 

Ondoren, ezpatadantza, Udal-etxe aufian 
eun da geyo dantzari, jango arintasunal 

T a guazan itzaldi edefera; asikera Gas- 
tetxuen lendakari dan Lizagafa’ta f Jule- 
ne’k  «man zun, (Juziai eskefak emanez ta 
Umetxuari didaf-es^iñáz, ongo elkaftu ta 
gure Ama Abefi Euzkadi’ren aldez zintzo 
ta gartsu lana-egin beaf dutela, ba, cma- 
kume izatera insten diraneko gure Ama 
Euzkadi azkatua izan dedin. (jtistiz txalo- 
tua izan zan.
Egiguren ernaniaf anderañoak egin zigun 
itzaldi gustiz polita, ta  ondoren Urzelai’taf 
Julene, Izaurieta, "A ltzeta” ta Hernandez 
gazteiztafak Guziak gogoz txalotu ziran, ta 
amai tzeko Euzko-Abendaren Eresefkia ” 
abestu zan, gero dautza iluntzi-rafte.

Txistulariak dultzaiña trikitixe ta  abaf. 
Uste digu; guziak pozez biurtuko zirala be
ren etxietara.

T a  amaitzerako eske# iigariak egun_̂  ori 
goraltzera etofi ziranai, batez-ere txfstu- 
lari, talde bikañari, ba beren euzko-eresi 
edefakjji notin guzia aidiaji euki zuten. 

EU ZK A LD U N A K  ¿N O IZ  A ftTE?.—
Sai! ortan?, ez al dituzu ikusten zure ana- 
yak “Euzko Etxea’n? Langilia ¿noÍz afte 
beste oiekin bat egiñik? ¿Ez at dituzu ikus
ten zure anayak Euzko-Langnien elkaftian? 
Zure sendi, ta  zure lanen aldez ezer egin 
nai badezu, elkaftu zure Abenda’ko anaya- 
k ia

A ITZ-ZO ftO TZ.

BERM EO

I ANiATASUNA !—Igazi dan igtandian 
afantzale anatasun-aftian ospatu-<ia, langi- 
le onen afteko jairik andijena, gafantzitsu» 
bena, uri onetan.

A n ziran ontzi-iaube eta tostaftekuak, 
danak euzko-matetasunian, danak epzko-en- 
dako. sendi batian, danak alatasun pozez, 
700 eta geyago itxastaf eta efitaf. ;A  zan 
andiiasuna! lA  bai, bake doñea!

Ornen onen zijua uste dot edozeiñek ja- 
kingo daula.

Gomutauko, irakufle, Gotxi ta f Jeronima 
esfpetxian ^ o n  rala tostaftekuen aide uf- 
ten ebalako. Ba, igandeko jaya jaun onek 
igaro ebazan, atsekabe-zoritxafen saritzak, 
premijotzal opaltuba ixan-da tostaftekuen 
eta ontzi-jaubien aftian. Ango edeftasuna, 
besterik ezta ixan ori baño, Meresi-be ixan 

Orain nofk ukatuko dautse Bermeo kuai, 
dau-ta.
ezeze Kantcbri gustiko tostafteko eta afan 
tzale gusti jai legez eskubidia daukoen abots 
eta autafkija? Zein jauflari edo’ agintari 
dago, ondikafen-be itxurik, gof, uri one
tan igandian jazo danagaz, geftau danagaz 
afantzale tostaftekuen aide, ez ikusteko, ez 
entzuteko?... Zii>ek ondo dakixube... baño 
ezin, ezin zarie egijaren aide juan, beste 
egi... batzubek ez deutzube itxitw-da.

¿E R E D U ? —  Gaufko omena Santiago 
Diaz eta José Maria Montero r». (Ixan da
tela ofdu onian gixagaxuak ixefdi asko 
atara dabe ta) zigofkada asko bere bai, 
itxaslangile gaizkakundian (?).

Iragafita egoan lez auferagoko egunian, 
ospatu z iraa  oturantz aufian ja i polit aber- 
koyak.

Ezpatadantza.
Aufesku tostaftekuen eta ontzi-jaiAien 

artian.
Soka-tira afantzale indaftsuben aftian. 
Afta-buru-jokua.
“ K axafenka”, Lekeitio’ko. (Azketsi ze

ure ixena izpafingi oneta« ez urtetia, ezta- 
kit-eta). An ziran txaluak eta santsuak, 
ango anatasuna. Gonrutan eukiko dabe eu
ren l'x itza  gustijan, Befm eoko afantzaliak 
euren aide ospaturiko jai andi au igandian.

Eta azkenez oturantza : A n ikusi gendu
zan mai-buruban Zabala’ta f  Perderika la- 
ta rija ; Bastefetxea alduna eta bere emaz- 
tia; Zabala’ta f Josu; Robles Arangis aldu- 
na; Bastefetxea'endoriá eta bere emastia; 
Ofbeta ta  Mardones latarijak; Bastefa Bil- 
bao’ko Ziiñegotzija ; Ofcnaetxea, Olano, 
Gotxi; tostaftekuen íendakarija; Euzko 
-Langiliena ere bai; Arenaza, Anduiza eta 
Bilbao lema-zañak; Emakume, Euzko-al- 
derdi, gta Batzoki’ko agintarijak eta abaf 
(euron ixenak ez gomutatiafen eztodaz ipi- 
ñ i: azketsi).

Oturantza Bermeo ko Asteintza eta Gìef- 
n ikako Afien jaunak atondurikua ixanda. 
Edefto.

Auferago eta jai ostian Euzko-Lai^ile- 
tako eresbatzak Euzko-eresi politak jo  eba
zan, txalotubakiixanik.

(jotxi jaunati jan-ostian irakufi eutzozan

Uafa.—Basai Deun Kepa’n nintzan egun 
aretan eta ufutidatziz zorijonak (jotxi’ri 
bidalduteko asmoz nenguala, itxasora uf- 
ten geban. Jai ori biafekua zan Gotxi lako 
abeftzale ta gixon zintzo gitxi diralako. 
Abefijaren semiak ofeik dita, ofeik. Zori- 
joneko efijak ain seme argijak sortuten da. 
bezelako.—L

ERRrZiL
1 ABE&TZALIAK, E U P l — lia  onen 

i6’gn (J. 1.), izango da gure txoko onetan 
jai abefkoi bat Azpeitia’ko abeftzaliak er- 
atuta. Izango da afatsaWeko lauretan bere 
•biziko itzaldia. ¿Izlariak? Irakufi afetaz: 
Zinkunegi jauna, Zubiaufe’ta f Pidel. Goe- 
naga’ta f Pie, Azpeiti’ko emakume Batza'ko 
lendakaria; Tolosa’ko Leunda, gaste trebe 
eta gartsua, eta azkenik, Euzkadi gustian 
ain entzute aundia daukan “A ltzeta” jauna. 
Gañera izango dira bertsolariak, bat bein- 
tzat Zarauts’ko “ Granada” gastia eta bes
tia eri onetáko “ Apeliño”, baztafetako an- 
tzak ^ e f k i  astintzen dakiena, dantzariak, 
eleizkizun bat eta euzko-jaya enparantzan, 
gau-ezkila jo-afte. Une onetan, gure nayak 
betetzen badira, eriko abe^larí bikaiñ batek 
abestuko du, “ Aguf M iren”... «def-edef 
bat.

Gure ja i au ezta izatxgo zitaikeriak jar- 
tzeko, baizik paketsu bakoitzak bere mai- 
tasünak azaltzeko eta Eleiza Doneak era- 
gozten ez duan bitartian beinfzat gure abef- 
iari Euzkadi deitzeko. Baita ere gure La- 
gi-Zafak goraltzeko.

Abeftzaliak, egun ofetan etofi gure txo
ko maite onetara. Jel-alde denok lan egi- 
tera.

TALO.

LASARTE

i IR U N ’ERA  1—Gauf Uranzu edo Irun’en 
abefkoi andiak dirala-ta eméngo abeftzalieh 
artean zaletasun bizia da ara joateko.

Mendigoizaleak, ogeiko-taWea, goizeko 
bostetan irtengo dira.

Afatsaldian, ordubiak inguru, beribil auti. 
di batean beste gizon-nfiakuine abeftzale 
gevago joango dira.

A N TZER K I-JA V :A K .-N egua utbil de
gula ta Batzoki’ko antzezlari-taldea antzer- 
kijayak gertutzen asi da.

Lenengo ,il onen igande bateati, “ Maita- 
sun eta Cìofoto”, “ Mofoi jatofa eta “ Gu- 
zik gaxo” bakafizketa antzeztuko ditu.

I Ekin mutiiak 1
GAUZAYA.— Igazitako astea ezkeroz, 

aspaldian ain beafezkua zan gauzai edo 
serenua badegu.

Bijoakio endore jaunari gure zorion be- 
roena efian as^paldi nabaitzen zan u t s i ^ a  
bete dualako.

EZK O N  DEYAK.—Igandeko jaupa na- 
gusian irakufitako ezkon-deyak:

Lafañaga’ta f  Markelin jauna, Santa 
Kruz’ta f Atsane andereñoa eta Aramaka’ 
taf Luken jauna Alkorta’ta f Bitore.

Zorionak.
A-BL

ots geyago ateraten d^>e of “ txinbo”-tan 
dabiltzanok-eta.

N A SK A LD IJA . — ^men aguftau dc«u 
geure lagUn mafia dan Z. eta Bilbao’taf 
Jakoba. Ongi etofija.

IRAKUÉ.I. — Efitafak, eta batez-bere 
abeftzaliak ; igandiatan geure efian dauka- 
zube euzkeraz idatzitako asterokuak eta 
biaftuta gagoz danok eurak irakufteko, ba
tez-bere geure “ Euzko” asteroko polita.

Txmi.

ELAKTXCB E

AGUA. — Aspaldiko “ Lauaxeta”, aguf 
euri. ¿Zelan ibili áz? Jakin juat oturuntza 
edef bat ixan zendubela Lekeitio’ko Batzo- 
kija’n. Baña tximiñoyak. 5 Elantxobe’kuak 
ziran gerol “ Tutian” egin ete-dozu aspal- 
diyon! Lastef ikusiko-aut azkenak egiten, 
I Ofetan eta olefkijetan eztauko areriyo- 
rik! (i).

M IK E L  DEUN A .—(áeure aldefdiko za
indari onen egunean eri osua aufkitzen zan 
“ pitxiz” apainduta, Kistaf-ziñismendun efi 
onetan etzan gitxijako itxadoten.

N A T X IT U A ’RA.—^Auzo-efitxu ofetan 
jai abefkoyak egingo dira lastef. Beftara 
juateko alatasuna ageftzen da.

JU A N -ETO I^IJA K .—Geure aftian ixan 
doguz Anzuriza’ta f Koldobika “ Rosita” 
itxas-ontziko makiñistia. Bata Palacios’taf 
Joseba Ifiaki “ Mon-seny” itxas-ontziko ja- 
te-zaña bijok abeftzale zintzuak. Egutì pilo 
bat geure aftian igarota itxasorattj da. Na- 
beran’daf Kepa ‘*Manu„’ko pilitua.

“ IT X A SE ftT Z E „’RL—¿Zer egüen dok 
“ Itxaseftze” matia izparingi onetan idatzi 
barik? E uk ain edefto idazten doka^ eske- 
ro neuk baño efezago dok efi onetako iz- 
pafak batzia. Neuk, ondo dakik, ba, “ Kifu,,’ 
ren antzian ibili biaf juat. Erantzun ba.

OGOÑOPE.

MüXIK^

Uafa.—Musian txapeldun uften juat Le- 
keitio’n. P atxi eta Klaudio’ri edefak emon 
neutsezan. Lastef ipuña ^ in g o  ju a  EU Z- 
K A D I’n ango gora-berakaz.—L.

AZPEI TI A

IR U N ’ERA.Gauf, igandez, Irun, esi egitv- 
go dirán euzko-jayatara juateko gaf aundia 
nabaitzen degu. Mendigoxaliak eta Euzko 
-Etxea’k berebil baña artuta daukak exer- 
leku geyenak osotuta egonik Azpeitiaf 
abefkidiak! (jauf al badezute beintzat Irun 
juan zaiteke, atzefitaf areriyoz inguraturik 
dauden irundafai lagundu eta adoretsera.

A ZIY A  E R E IT E N .—Azpeitia’ko Euzko 
-Etxera’k il onen 16 ta  23 gafen egunetar- 
ako Efezil ta Beizama auzo uriyetan euz- 
ko-jayak eratu ditu. Euretzaz ufengo egu
netan idatziko degu.

E Z P A T A D A N JZ A R I BEÍtIYAK. — 
Euzko-Etxean ezpatadantzari taldiak ger- 
tatzen gogof ari dir?i, Euretako talde batek 
lenengo agerpena Efezil’en egingo du.

NA SK A LD IJA . — Donostia’tik  etofi da 
JiÄristi’ta f  M argarife emakume abeftzalia 
udaldia mirabetzan igarota. Ongi etofi. 
Emen aguftu degu Goenaga’ta f Damen Ber- 
gara'n bizi dan efitaf abefkidia.

Enparan’daf Efoman’en emastiak aur ba- 
tekin bere sendia geitu du. Zorionak.

(^zte iz’a jun da Azpiazu’ta f Iñaki apaiz- 
gaya. Ikastaro on batzuek egin.

EU ZK O -LA N G ILIA K.—Ostiralez eur
en batzafa izan ruten. Bazkide asko bildu 
zan. Idazkaritzan zegon utsuna betetzeko 
A f ^ ’ta f Keledoni autu u te a  A ufera euz- 
ko-langiliak.

KIROL.

Aurtemingo batzafian emaloir 
atondu gintzazan, eta geure arai 
edefto biribildu. I

Emakumok min bizkofekuak gam 
ten dabe, baña gaufko gixon ef 
bat bizkoftuko ba-dira bai biaf be.j 

Eskefak geure ekiñari praka 
bizkoftu diralakua diredije, ba.

Uri-P'urv-Batzaf’eko eta Emakun 
dakarijak diranen aginduz gauf ara 
laüretan emengo Batzokija’n bat¡ 
ix ftgo  d i, gafantzizko batzafa. Be 
kun oncitako bazkide batek be t t  

tzaferaiu ^'•;rik geratu biaf.
A X PF ,;U ST U R IA ’RA. — I | 

igaridian \x]>e’ratu ziranak ask© ím  
Muxika’til; be bai batzuk, eta e u r^  ^ 
Emakume, Abeftzale-Batza’ko len* ¿fl 
¡endakari-crdia eta idazkarija, eta in 
til gañera. Danak juan ziran pozik,ff{^ 
zago etofi ango jai edera ikusita, tli í(  
za asko ikasita gañera. ‘ '

Geure aizta matia dogun “ Txia 
mia” be eurakin etofi zan.

NA SKALDIJA.—  Emakume 
-Batza’ko bazkidia dan Madariaga’í: 
irakasle-^eya, Gazteiz’era juan da.|j 
kiz’ta f Elbire, irakaslia, Oñate’ra. 
tik etofita emen aguftu dogu An 
daf Ixidore neskatilea.

Goitia’ta f Gotzon mutil gastia 
tziük etofita dago. J f '

ETX E-A LD A TZIA . — Agife’t i | p  
emengo-bitxabaletako lan-zai edo ka(L“ ‘'' 
Gemika’ra  juaku. Ondo juan, ba, 
bixi.

M U X IK tf í

‘ i Ü Z K O j

Asteroko abeftzale onen j^’gafea' 
k ija eskubetaratu yaku, eta lengo ?  
begiko ixan ba-yakun, oraingo au ^  
gitxijaga. 4

Dakazan irakufgayak benetako 
gafijak dira. E ta  apaingafitzat 
argazkijak be ez edozelakuak.

Igazi dan asteko “Euzko” osu.^.. 
zala diñue eta gaufko au be ondo 
Saltzalak be “ Euzko irakufi” dida 
ikasi dabe, eta erostzalak be bai 
-ordez txakuf nausija emoten.

“ Gastetxu” be polita datof. Mj 
'txakufaren ipuña polito dago. Gui 
kato-mutikuak bai-dabe nun astiiaiw 
emon. i  a

1 Irakufi, ba, “ Euzko”, “ Euzko 
afpidetu, “ Euzko„’ri emoten y akoo^ l 
Euzkadi Ameari emoten yako-ta,
^-----  ---------  ^

Uafa.—Ixenak  aldatu dautzudaz. Antzef- 
ti-lanak egiteko asmua daukazube ta  lan 
edefa orixe. Euzkotafai atsegin yakez an- 
tzefkijak. Neguban antzcztu egixiAez ilean 
bi* bi<¿f gitxiyenez.— L.

EIBAR

ISA BA ’RA. —  Larunbatean joan tiran  
emendik, Kareaga’ta f Eskariie, gure eleta- 
ri bikaña, bere osaba Gisasola’ta f Jon eta 
Agife’ta f Joseba Andoni, aI3un kementsuba.

Gogof-egin zutela irakufi degu. | Baita, 
biaf ere! Nabafa beaftsu dago-ta.

OM ENA.—Alargunaren jatetxeaA izan 
igandean, Ofmaetxea’ta f Gartzen, “ Bide 
O nera”, , “ koperatiba’ko” lenengo batzof- 
deko lendakafia izan zanaren om¡enezko 
oturuntza.

Aren ufengo, eurko-abestivak.
A N TZESK IX U N A K .—“ Trokel de ra 

za” eta “ Jauntxua” anUerti idaztiyak du- 
‘enari, afen eskatzen yaken bidaldu dezala 
Eibar’ko patzokira igekitu edo “ Kopixalc” 
ateratzeko.

Ziuf esaten zayo, bialduko zayola.
A B EFTZA LEA K  LA N  E G IN !—Adiz- 

kideak: iKÍaldia igaro dan ezkero, eldu zai- 
gu befiz ere, lanerakó garaya. O rain igaz 
bezela, egin beaf degu edo oraiñdik ardura 
geyagorekia

Ikastolako lanak gertau dituztez. Antzes, 
kixunetarako lagun geyago biaf da.

Deun Ander egunerako, zerbait gertatzé- 
ko asmoa egon beaf du, beraz, egun ortako 
Jaupa guk abestua izan b ia f. litzake.

Ez utzi lan abek puzkatutako sakelian...! 
Abeftzaleak, zaf eta gaste: -guziok lanera 
Abefiaren aldel

IR U N ’ERA.—Gogo aundia dago, gauf 
Irun’go abeftzak 'jayetara joateko. Mendi
goizale “J a i l”-koak artu dute euren gain 
M bil aundi bat.

Itxaftu  daiguzen Bidasoa’ko anayak, da- 
nok alkaftutal

LAKATZA.

LE Z ^M i

E T X E  BAHI>A. — Bixi-toki biko etxe 
bari edef bat egiten dabiltz Madariaga au- 
zuan, geure lagun matiak dirán Zarate’taf 
Julen eta Etxebafia’ta f Alesander.

Aufera mutilak, eta egin etxe bafi asko 
geure efi jan.

A G U ^TZA -IG A N D IA .—Gustiz andiki- 
ro ta beste urtetan baño notintza andija- 
guagaz' osipatu da geure efi jan aguftza 
-igandia. Goxia,n efirik* geyenak Jaunaftzia 
égin eban, batez-bere gastedijak, eta afa 
tsaldian, be, elizkixun edefak ixan ziran, 
aguftza abestuba txonitza ta beste abesti 
batziibekaz igandia edefto amaturik.

A PU R  BAT O SATUTA.—Entzun do
gu apuftxu bat osatuta aufkiiuten dala, ;Za- 
rate’taf Deunorone. Asko atseginduten gara

BA TZO K IJA N . — Entzun dogu lastef 
itzalditxu edo beste zerbait egifeko asmua 
dagola geure Batzokijan.

Biaf-biafekuak dira itzaldi- ofek geure 
efiko notiñak apuf bat berotuteko.

EGURALDIA.—Gabetan o^karbi egiíen 
dau ta apuf bat epelduten ezpadau, soloeta- 
ko igali geyenak ondo eldu-barik etxetátu 
biafko dira. Tam algarija orixe benetaa

E IZ T A R IJA K .—Igandetan ardura’- andi 
bategaz ibili biaf da bertoko solo-eg*letan 
eta mendijan be, bada gudaketan baño bere

O la f e a á a ’fa r  ^
Suduf, estafi eta belafietako $en(|| 
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T E M A S  V A S C O S

La m isión
Unos pocos escritores y propagandistas 

actúan de árbitros en el campo de toda 
manifestación literaria vasca.

Si no son más que ellos los que mayor 
cultura poseen en este sentido y, por lo 
tanto, son los más capaces para juzgar de
bidamente las cosas, no es extraño que 
aparezcan con frecuencia sus firmas con 
variaciones síAra el mismo tema.

Misión delicada la del crítico que tiene 
que lanzarse a  sentar afirmaciones sin mi
rar qué impresión puede causar a  los lec
tores.

Dígase que el crítico no se encuentra so
lo en esta tarea desagradable, lobre todo 
para espírit't^ imparciales. Antes de hacer 
públicas sus manifestaciones suele haber, 
por lo general, un intercambio de impre
siones, y con esa confianza descubren su 
opinión que, aunque parezca particular, mu
chas veces no es así.

Y  eso sí; debe ser Imparcial un critico, 
lobre todo en los momentos en que su opi
nión ha de ser definitiva, porque si no ocu
rre a  veces que por no saber contenerse al 
impulso vehemente de las primeras impre
siones, pierde la crítica de interés y acier
to antes de mucho tiempo y los conceptos 
adquieren un matiz anticuado, cuando no 
un contraste formidable entre el poeta y lo 
que se ha dicho de él.

Así como he dicho poeta podía decir en 
su lugar músico o cualquier otra cosa, sien
do así que en todos los sentidos del arte 
no es difícil notar cierto predominio de 
favoritismo y atenciones particulares por 
parte de los críticos en la manera de emi
tir kis juicios.

Son setos de medro personal del que to 
dos más o menos debemos de acusar si que
remos ser sinceros.

Tanto repetir los conceptos, sin embargo, 
y burear cualquier motivo de exhibicionis
mo sin miedo ni rep iro  alguno de que las 
opiniones han de trascender al público, can
sa un poco a los lectores y, sobre todo, ha 
cen dudar de la fidelidad de las observa
ciones que hace el articulista.

»  S  »i
Hubo, recuerdo muy bien, un periodo en 

el que se debatía con mucho acaloramien
to la nueva morla'id d de al;rt'nos escrito
res y poetas que se l!aman mo-lernos. En 
el debate in‘,er\’inÍeron firmas autorizadas, 
como “ Euzkaldun bat”, “ Barrensoro”, 
“ L arreko”, “ Lixardt", ■‘Lauaxeta’|  y al 
gunos otros en un plano quizá disimulado, 
pero más modesto.

Por fin, de alguna manera se dió remate 
a ■ la polémica, con las palabras cordiales 
y simpáticas del bueno de ^L ixardi”, que 
dijo que no quería que se le nombrara más 
para nada “ er onerako eta er txarrerako ; 
es decir, ni para elogiar ni para censurar.

“ O rixe”, ilustre escritor y conocedor de 
los diversos giros de nuestro idioma, el 
traductor dft “ M ireio”, acierto que para mí 
no es fácil de imitar, continúa esta tempo
rada haciendo la crítica de los más desta
cados poetas que han tomado parte en los

concursos anuales de la fiesta de la¿j  ̂
vasca.

Labor interesante comr difícil a ^  
sobre todo, de mucha utilidad p a r a f l  
va orientación de la poesía ’̂a s c a ^  
para el engrandecimiento de nuestro!

No cabe duda: de aquí en ade 
brá más crlt'ca, y aunque dado el 
nuestro, Ha de reinar más o menoj^ 
rancia para con los más débiles y qq 
ten grandes coritos para encar 
pasos por la senda del arte, se no 
exigir mucho más de lo que .se 
exigido hasta ahora, p o i^ e  cadal 
tomando más incremento la vida 
tista del pa’s y el arte, la liter 
nuestro folklore cada día va conq 
nuevo terreno hasta llegar a  la cu 
una categoría superior. Todo ello 
ta r el sabor a  lo netamente vasco; 
ría la forma. d

Ahí está el txístu; de una p r e n d ^  
lica que era, se ha convertido e n || | 
mentó dé música moderna. pj

Ved lo que importa hoy en día 
curso de a ’̂ rresku'laris y el esfuMi 
supone la preparación de una obraB | 
ta por el Tribunal. Hoy ya no 
mo “juglares” .- sino como artistas|'¿^ 
es verdad que el tx ístu la 'i nuncafa« 
“juglar", pues no toca’̂ a por panaJC 
lias notas del “ Iriyarena” y  d e l '^  
-susko”, que tanto éxito ten'an «!]■ 
San Sebastián y el Carnaval, p o r "  
to^a a  la ciu"!ad de Donostin, n i*  
importancia bajo el punto de v’s t a ^  
ante las obras oue se ejecutan ho»  ̂
más humilde tx i-tu h ri y que 
contextura estética rnn todos lo«:
!e la armonía y del contrapunto b   ̂

Y c o n  el m ateriii de las sencillas  ̂
días vascas ha hech'' el P. D o n c^ | 
ejemplo, una marav illa de ¿ ’■te en C  
oreludios vascos ricos de m od u la^  
orisrinalcs por su forma.

E l material es el mismo; sólo c iS  
desarrollo de ef'' material brillante 
r a s  melodías. P or eso los himnosi£ 
■•ascos arrancados del arsenal 
de nuestro c v  ^ > vasco.

El hecho de yer ni:cva la co-nj: 
puede remediar eí defecto del se 
sonal que le da el autor a su obr 
tos himnoj, que s n pa-a re->ccÍonaf 
tras masas e imprimirlas el alient 
lor q;ie n^esíta  la ra^a, no púa 
de tanto empuie ni mtxho menos 
melodía popular. j

Esta digresión se ajusta al cOnts^ 
nal de e 'te  escrito.

Puedo anticiparles si quieren el 
verdadero de las frases, y es que alj 
del modfrnifmo no se excluye lo 
de la materia y el valor intr'ns^ 
tradición, como tampoco al decir 
z a r r i” se entiende e'cuetainente el] 
do de más o menos años, sino la 
del contexto y el espíritu del que

{C o n t in ú a  a l  f i » a l  d e  l a  p r im e n  

d i ¡a  p á g in a  s i íj w e n t e ).  j


